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25-a Hepina nmo 3icmanni Cs. [Iyxa

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 8): 3 Bucotn 3iruioB Tu, Munocepgumit,* i TpuneHHe
norpebenns npuitHaB Ti,* mo06 Hac 3BiUIbHUTY Bif cTpaxaanb.* JKurrs
i Bockpecinus Haue,*Tociony, cnasa To6i.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBaTomy [lyxoBi.

Konoax (enac 8): Komu Tu Bockpec i3 rpo6y,* To 71 moMep/nux migHss,*
i Agama Bockpecus;* pasiie €Ba BockpeciHHAM TBoiM* i KiHIIi CBIiTY
npocnaBnATh* TBOE 3 MepTBMX BOCKpeCiHHsA,* baraToMumocTuBumii.

I HuHi, i HOBcAKYAC, i Ha Biky BiyHi. AMIiHb.

Konoax (enac 8): To6i, Bubpaniit Bragapui,* mopsaHi micHi nepemoru
criBaeMo* M1, BpaToBaHi Bifi mnxa,* cryru Tsoi, boropoguie.* Tu, mo
Maell CUIy He3[0/IaHHY,* 3aXOpOHM HaC Bif ycAKux 6if, o6 3BaTy HaM:
Papyiics, Hesicro, [liBo uncras!

*

IIpoxkimeH (2ac 8):
ITomonitbes i xBany Bigparite* Tocionesi, bory namomy (Ilc 75,12).
Cmux: Bizommnit bor y ¥Opei, B I3paini Benuke im’s Voro (Ilc 75,2).

Anocron: (E¢ 4,1-6):

Bpamms i Cecmpu,6narato Bac s1, [oCIIofHii B’ s13€Hb, TTOBOAUTUCS
IOOCTOMHO IOK/IMKAHHA, IKUM BacC Bi3BaHO, B IOBHOTI IIOKOPH i
JIaTiIHOCTY, 3 JOBTOTEPIENNBICTIO, TEPIUISTYM OVH OFHOTO B II000BI,
craparouncs 36epiraTu egHicTb fyxa 3B’A3KoM Mupy. OnHe 60 Tino, onyH
ILyX, aliB OfIHil1 Hafii BaIIOro NOK/IMKaHHA, AKMM BU Oy BisBani. OnnH
Tocriopp, opHa Bipa, ogHe xpuieHHA. OguH bor i OTenp ycix, mo Hap,
yciMa 11 4epes ycix i B ycix.

Anunys (enac 8):

Cmux: Tlpuiizimo 3 moxsamamu nepe o6mryus Voro, i ncanmamu
BockmkHiM Momy (Ic 94,1).

Cmux: XBanite Tocrioza 3 Hebec, xBanite Voro na Bucorax (ITc 94,2).



Sunday, November 6, 2016 - Twenty-fifth Sunday after
Pentecost, Octoechos Tone 8; Our Holy Father Paul, Archbishop of
Constantinople and Confessor (c. 353-61)

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 8: You came down from oh high, O Merciful One,* and
accepted three days of burial* to free us from our sufferings.* O Lord,
our life and our resurrection,* glory be to You.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 8: When You rose from the tomb,* You also raised the
dead and resurrected Adam.* Eve exults in Your resurrection,* and the
ends of the world celebrate Your rising from the dead,* O most merciful
One.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 8: To you, O Mother of God,* the invincible leader,*
we, your servants, ascribe these victory hymns* in thanksgiving for

our deliverance from evil.* With your invincible power free us from all
dangers™* that we may cry out to you:* “Hail, O bride, and pure Virgin!”

Prokeimenon, Tone 8

Pray and give thanks to the Lord our God.

verse: In Judea God is known; His name is great in Israel. (Psalm
75:12,2)

Epistle: Ephesians 4:1-6

Brothers and Sisters, I therefore, the prisoner in the Lord, beg you to
lead a life worthy of the calling to which you have been called, with all
humility and gentleness, with patience, bearing with one another in love,
making every effort to maintain the unity of the Spirit in the bond of
peace. There is one body and one Spirit, just as you were called to the
one hope of your calling, one Lord, one faith, one baptism, one God and
Father of all, who is above all and through all and in all.

Alleluia, Tone 8

verse: Come, let us rejoice in the Lord; let us acclaim God our Saviour.
verse: Let us come before His countenance with praise and acclaim Him
with psalms. (Psalm 94:1,2)



Esanrernie: (/Ix 10,25-37):

Y moti uac npucmynusé 0o Icyca 00uH saxoHos4umenv, moob 1oro
BUIIPOOYyBaTH, Ta 11 KaXke: “YUuTeo, o MeHi poouty, mo6 BidHe XUTTA
ocaraytn?” A Icyc MoBuB f10 HbOTO: “B 3aKoHi mo Hanmmcano? Sk Tam
ynutaenr?” O3BaBcs Toit i Kaxe: “JIo6u [ocmoma, bora TBoro, BciM cepiieMm
TBOIM, YCi€I0 TBOEIO IYIIEIO i BCIEIO CMTIOK0 TBOEIO i BCIEX0 YMKOIO
TBOEIO; a ONMIKHBOTO TBOTO, SIK cebe camoro.” “Tu jobpe BifmoBis”,
ckasas (Icyc), “pobu ne i1 6ygemm >xutn.” Ta Toi1, 6akaroun cebe camoro
BUIIPABIATH, KaxKe 1o Icyca: “A xTo miit 6moxHiin?” Mosus Togi Icyc,
Kaxyun: “OfyH 40/I0BiK CITycKaBcs 3 Epycanumy 1o EpUXOHY I
NOTpanuB po36iftHMKaM, 110 10T 0OeP/IN i OOV TSHKKO Ta i Ml
reThb, 30CTaBUBIIN TiBMePTBOro. BumaKoM illloB AKMIICH CBAIIEHNK
Ti€10 JOPOTOI0; TT06AYNB BiH OTO it, 30 0UMBIIIY, TPOTIIOB MUMO. Tak
CaMo 11 7IEBIT IPUIIILIOB HA TE MiClle, IJIAHYB Ha HbOTO JI IIPOJILIOB MUMO.
Are ofjH caMapsHMH, 1110 6yB y BOpO3i, 3HEHallbKa HaZilIIOB (Ha
HBOTO) 11, TOOAYVBILY J10TO, SMUIOCepAUBCA. BiH npuctynus 1o HpOTO,
niepeB’s13aB JIOMY paHM, IO/IUB IX O/IMBOIO i BUHOM; ITOTIM ITOCAZINB J10TO
Ha BJIaCHY CKOTHMHY, IPUBiB [0 3ai3/ly if JoIIAHYB 3a HUM. Ha gpyruit
IleHb BiH BMITHAB JjBa AMHAPY, AaB iX rocrnopapesi it MoBuB: Jornapani

3a HMM, i Te, 110 BUTPATHII Ha HBOTO OifblIle, 5 3a1U1ady To6i, KOIu
HIOBepHYCs. XTO 3 OLIMX TPhOX, Ha TBOIO [YMKY, OYB O/IVDKHIM TOMY, 110
noTpanus po3biitHuKaM y pyku?” Bin Binmosis: “Toii, XTO BUMHMB Haf,
M Munocepasa.” Toxi Icyc ckasas o Hporo: “Inm i Tt pobu Tak camo.”

Ipuyacamii:
XBasite Tocriopa 3 He6ec,* xBasite Voro Ha Bucotax (ITc 148,1). *
Amunys (x3).



Gospel: Luke 10:25-37

At that time, a lawyer stood up to test Jesus. “Teacher,” he said, “what
must I do to inherit eternal life?” He said to him, “What is written in the
law? What do you read there?”” He answered, “You shall love the Lord
your God with all your heart, and with all your soul, and with all your
strength, and with all your mind; and your neighbour as yourself.” And
he said to him, “You have given the right answer; do this, and you will
live.” But wanting to justify himself, he asked Jesus, “And who is my
neighbour?” Jesus replied, “A man was going down from Jerusalem to
Jericho, and fell into the hands of robbers, who stripped him, beat him,
and went away, leaving him half dead. Now by chance a priest was going
down that road; and when he saw him, he passed by on the other side.
So likewise a Levite, when he came to the place and saw him, passed by
on the other side. But a Samaritan while traveling came near him; and
when he saw him, he was moved with pity. He went to him and bandaged
his wounds, having poured oil and wine on them. Then he put him on
his own animal, brought him to an inn, and took care of him. The next
day he took out two denarii, gave them to the innkeeper, and said, ‘Take
care of him; and when I come back, I will repay you whatever more you
spend.” Which of these three, do you think, was a neighbour to the man
who fell into the hands of the robbers?” He said, “The one who showed
him mercy.” Jesus said to him, “Go and do likewise.”

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* Alleluia,
alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)



Co6o0p Apxuctparura Muxaina i BCix 0€3ITOTHUX CUIT -
08 nmucromapa.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (2nac 4): He6ecnux BoiHcTB Apxmctpaturu!* MomimMo Bac
3aB)X/M MM, HEJOCTOIHI,* 11[06 BalllMU MOTUTBAMU BU 3aXUCTU/IN
Hac ITOKPOBOM KPMJI JYXOBHOI BaIlloi C/TaBI,* OXOPOHAIOYM Hac,
110 mpubiraemo i uppo kandemo:* Big 61 Bu3BoibTe HAC, K
YMHOHAYa/IbHUKY HeOecHuxX cu!

+Cnasa Orito, i Cuny, i CeaTomy [lyxosi. | HuHi, i moBcAxyac, i Ha Bikn
BiuHi. AMiHb.

Konoax (enac 2): Apxuctparuru boxi, cmyxurerni 60>kecTBeHHOI c/1aBu,*
aHTesliB HauYaJIbHUKM i /mofielt HacTaBHMKHU!* KopucHoro Ham mpocire i
BEJIMKOI MIJIOCTIL* AK 6e3Ti/IeCHUX apXUCTPAaTHUIN.

ITpoxkimeH (rmac 4):

Tu TBOpUIN HyxiB anrenamy CBoivm,* i cmyramn CBoiMu nomym’s
poruense. (I1c 103,4).

Cmux: brarocnosu, gyme mos, Iocnopa! Tocnopgn boske miii, Tu Benbmu
pemmkuit (ITc 103,1).

Amnocrom: (Esp 2,2-10):

Bpamms i Cecmpu, KON CI0BO, OTOJIOIIEHe aHTeTaMM, Oy/I0 Take
3000B’513y104e, 1[0 BCAKMIL JIOTO IEPECTYII i HEIOCTyX IpuiiMaB
CIIpaBeIMBY Kapy, TO K yTe4eMO MM, KOJIM 3aHeT0a€EMO TaKe Be/lnKe
cracinnA? BoHo, criouatky nponosigane focniogom, O6yto miaTBepmKeHe
HaM THUMJ, 1[0 JI0T0 Yy/Iu, Koy bor 3acBifums sHaKaMu, JUBaMI 1
pisHMMM ITOTyTaMu, e it fapamu CeaAToro Jlyxa, 1o iX BiH po3fiIIoe 3a
cBoelo Bojeto. He anrenam 60 migKopuB BiH CBIiT MaltOyTHIlL, PO KU
M1y roBopuMo. bo fgech xTock 3acBifuus, kaxxyun: «Ilo Take moguHa,
1O TU PO Hel mam siTaem? A6O CMH Y0/I0BIYNIL, 110 T HaBifgyeuics 1o
HbOro? Tu BUMHUB 10T0 MaJIOLIO MEHIIIMM Bij aHTe/TiB. YBiHYaB i10r0
C/IaBOIO i 4ecTI0. Yce MigKOpMB IOMY IIijJj HOTM.» A KON BCe MiKOPUB
IiJy HOTO, TO He JINIINB HIiYOTO, 110 6y/10 6 ToMy HemifkopeHuM. Ta HuHI
1ie He 6a4unmo, o6 toMy Bce Oyr10 mifkopeHe, a 6aunmo Icyca, sxuit 3a
Te, 110 IIEPETEPIIB CMEPTh, YBiHYAHMII CTABOIO i YECTIO, AKMUI Ha Majly
XBUIVHY OyB HIDKYe aHTeliB, o6 61arofgarTio boxkoro 3a3Haty 3a BCix
cmepru. fomunock 60 oMy, — 3apaay AKOTO BCe i Yepes AKOro Bce, 10
BBIiB 6araTo CMHIB y C/1aBy, — BIOCKOHAIUTY CTPOKAAHHAM TOTO, XTO [IaB
IIOYMH IXHbOMY CIIaCiHHIO.



Tuesday, November 8, 2016 - Synaxis oF THE ARCHANGEL
MicHAEL AND THE OTHER BODILESS POWERS OF HEAVEN

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 4: Princes of the heavenly hosts,* we, though unworthy,
beg you* to encircle us through your prayers* under the shelter of the
wings your spiritual glory.* Guard us as we come to you and sincerely
cry:* Deliver us from dangers,* O princes of the powers on high!

+ Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and
for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 2: Princes of God’s hosts, ministers of divine glory,*
leaders of angels and guides of men,* pray for our welfare and for great
mercy,* O princes of the incorporeal powers.

Prokeimenon, Tone 4

He makes spirits His angels and flaming fire His ministers.

verse: Bless the Lord, O my soul; O Lord my God, you are very great
(Psalm 103:4,1)

Epistle: Hebrews 2:2-10

Brothers and Sisters, if the message declared through angels was valid,
and every transgression or disobedience received a just penalty, how

can we escape if we neglect so great a salvation? It was declared at first
through the Lord, and it was attested to us by those who heard him, while
God added his testimony by signs and wonders and various miracles,

and by gifts of the Holy Spirit, distributed according to his will. Now
God did not subject the coming world, about which we are speaking,

to angels. But someone has testified somewhere, “What are human
beings that you are mindful of them, or mortals, that you care for them?
You have made them for a little while lower than the angels; you have
crowned them with glory and honour, subjecting all things under their
feet.” Now in subjecting all things to them, God left nothing outside their
control. As it is, we do not yet see everything in subjection to them, but
we do see Jesus, who for a little while was made lower than the angels,
now crowned with glory and honour because of the suffering of death,

so that by the grace of God he might taste death for everyone. It was
fitting that God, for whom and through whom all things exist, in bringing
many children to glory, should make the pioneer of their salvation perfect
through sufferings.



Anunys (enac5):

Cmux: XBanite Tocniopa, Bci anrenu Voro, xBasite Voro, Bci cunu Voro
(Ilc 148,2).

Cmux: Bo Bin ckasas i cranocs, Bin nosenis i crBopunocs (Ilc 148,5).

Esanrenie: (JIk 10,16-21):

Cxasae Iocnoov Ceoim yurnam: “XTo ciryxae Bac, MeHe CIIyXae€; a XTO
TOpAly€ BaMl1, MHOIO TOPJIY€; a XTO TOPAY€E MHOIO, TOPAYE TUM, XTO
nocnas MeHe.” [ToBepHyIuCh ciMpiecAT ABa 3 pagicTio, Kaxxyun: “Tocroan,
HaBiTb i 6icu KOpATbCA HaM 3-3a TBOro iMeHN.” BiH ke ckasas im: “S1
0auuB caTaHy, 1110, Haue O/IMCKaBKa, aziaB 3 He6a. Ock s 1ato BaM BIafy
HacTyIaTy Ha 3MilB, CKOPIIIOHiB i Ha BCI0O BOPOXKY CMITy — J1 HillJO BaM

He IoIIKoANTb. OfHave, He pajjiiiTe TOMY, 110 AyX! BaM KOPATbCs, aje
pagiiiTe ToMy, 10 Bami iMmeHa 3amcani Ha He6i.” Toro gacy Icyc 6yB
3paniB CsatuM Jlyxom i mpomoBus: “f nmpocnasisio tebe, Otde, Jocmogu
HeOa 11 3eMJIi, 1[0 TM BTAIB 1€ BiJi My[IpMX Ta pO3YMHMX i BiIkpuB
HeMoOBATKaM. Tak, Otue, 60 Tak T0O1 mogobanoca”

IIpuyacHmii:
Tu TBOpUII HyxiB anrenamu CoiMu* i cryramu CBoiMu onym st
BorHenHe (I1c 103,4). Ammnys (x3).



Alleluia, Tone 5

verse: Praise the Lord, all you His angels; praise Him, all you powers.
verse: For He spoke, and they came into being; He commanded and they
were created (Psalm 148:2,5)

Gospel: Luke 10:16-21

The Lord said to his disciples, “Whoever listens to you listens to me,
and whoever rejects you rejects me, and whoever rejects me rejects

the one who sent me.” The seventy returned with joy, saying, “Lord, in
your name even the demons submit to us!” He said to them, “I watched
Satan fall from heaven like a flash of lightning. See, I have given you
authority to tread on snakes and scorpions, and over all the power of the
enemy; and nothing will hurt you. Nevertheless, do not rejoice at this,
that the spirits submit to you, but rejoice that your names are written in
heaven.” At that same hour Jesus rejoiced in the Holy Spirit and said, “I
thank you, Father, Lord of heaven and earth, because you have hidden
these things from the wise and the intelligent and have revealed them to
infants; yes, Father, for such was your gracious will.”

Communion Hymn
He makes spirits His angels,* and flaming fire His ministers.* Alleluia,
alleluia,* alleluia. (Psalm 103:4)



* Cearoro CeaumenHomyuennka Vocadgara, apxuennckona
ITonoubkoro; CeaToro ot Hamoro IBana MuiocTuBoro
narpisipxa Oaekcanjapiiickoro. I npenogo6HOro o1 HAIIOTO

Hina - 12 nmucromapa.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 4): CBITUIBHMK CBIT/INIA IBUBCSA TH, * CBAIIEHHOMYYeHMYe
Mocadate, * 60 sk macTup mo6puil MOKIAB TH AUy TBOW 3a BiBIIi, *
po36paTomo6HMY BOporaMu yOuTuit Tt * i yBillIlIOB TI y CBATAs CBATHX,
3 6esroTHUMY IepebyBatoun. * Tomy Monmumo Tebe, MHOTOCTpaaIbHMIL:
* Monu HavanpHuka mactupis, Xpucra, ** ymocTOITM Hac CTaTu IO
IIPaBOMY OB€Llb CTaHy i CIIacTy AyIi Halli.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBatomy [lyxosi. I HuHi, i moBcaAxyac, i Ha Bikn
BiuHi. AMiHb.

Konoaxk (2nac 4): BorHEeHHMM CSIAHHAM PO3ITATOro Xpucra * B IOHOCTI
IPOCBiUeHNIL,* aHTeIaM T! yIof00MBCA B MOHAIIIM XKUTTI * i 671arouecHo
B CBATHUTENIbCTBI TV HMOXKMB: * ACHO IPOINOBiZyBaB TM 3’€[lHAHHA * Ta
TIIOTacyB po30paToMOOHNX * PO3TOPOM po3MaseHi ceplyd My4eHUIIbKOIO
TBO€IO KPOB'10 * 1 BiHenp Bif Xpucra npuitaas 1. * Tomy nom’ssHM Hac,
MM KIM4eMo Jio Tebe: ** Pamyiics, HeIIOXUTHMIT CTOBIIE 3’ €THAHHA.

IIpoxkimeH (znac 7):
Yecna nepen Tocrmofom * cmepts penogobuux Moro (Ilc 115,6).
Cmux: o Bimpam [ocnopesi 3a Bee, 0 Bin Bosgas meni? (Ilc 115,3)

Anocron: (Esp 4,14-5,10):

bpamms i Cecmpu, MaBIIM BeTIMKOTO apXyepes, 110 BXKe IPOoIIIoB Hebo,
Icyca, boxxoro CuHa, TpuMarmocs TBepfo BipoBu3HaHHA. bo Mmu He
Ma€EMO TAKOTO apXyepesi, SIKUII He Mir 61 CIliBUyBaTy HalllM HefyraM:
BiH JKe 5K 3a3HaB yCbOT0, NOAI0HO AK My, KpiM rpixa. [Ipucrymim, oToxe,
3 IOBip M 10 IIpecTony 6/1arofaTi, o6 oTpuMaTy MIUIOCTD i 3HATH
OarogaTh Ha CBO€YacHy nomid. Koxxen 60 apxuepeit, y3saTuit 3-1IoMix
JTIOfieil, HACTAaHOBJIAETHCSA JIs /TIOfeN y clipaBax boxxux, mo6 npuHocus
Japy Ta YKepTBU 3a IPiXu; 10 MOXKe CIiBYYBAaTU HETAMYLIVM Ta
BBEJICHVM B OMaHYy, 00 if caM BiH HEeMi44I0 OXOIIEHMIA, i TOMY ITIOBMHEH
TaK 3a JIIofell, 5K i 3a cebe caMoro NMPMHOCUTY XXepTBM 3a rpixu. Yectn
X 11i€l HIXTO He 6epe cam co6i, muiie TOiT, XTO MOKIMKaHMiT borom, sk
Apon. Tak i Xpucroc He caM co6i IpUCBOIB C/1aBY CTATH APXUEPEEM,
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* Saturday, November 12, 2016 - Tur HoLy Priest-
MARTYR JOSAPHAT, ARCHBISHOP OF PoLoTsk (1623); John the Merciful,
Patriarch of Alexandria (619); Nil the Faster (430); Passing into Eternal
Life (1950) of Blessed Hryhoriy (Gregory) Lakota, Auxiliary Bishop of
Peremyshl and Confessor

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 4: You appeared as a radiant light,* O priest-martyr
Josaphat.* Like the Good Shepherd, you lay down your life for your
sheep;* killed by enemies who loved division, you entered the holy of
holies to dwell with the bodiless powers.*Therefore we pray you, long-
suffering saint:* beg Christ, the Prince of Shepherds,* to number us
among the sheep at His right hand and to save our souls.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and
for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 4: Enlightened in childhood* by the flame from the
crucified Christ,* you resembled the angels in your life as a monk,* and
as bishop you lived in godliness.* You clearly preached unity and with
your martyr’s blood, you calmed hearts inflamed by love for dispute.*
From Christ you received the crown.* And so remember us as we cry to
you:* Rejoice, O unshakeable pillar of unity.

Prokeimenon, Tone 7

Precious in the sight of the Lord is the death of His venerable ones.
verse: What shall I render to the Lord for all the things He has rendered
to me? (Psalm 115:15,12)

Epistle: Hebrews 4:14-5:10

Brothers and Sisters, since, then, we have a great high priest who has
passed through the heavens, Jesus, the Son of God, let us hold fast to our
confession. For we do not have a high priest who is unable to sympathize
with our weaknesses, but we have one who in every respect has been
tested as we are, yet without sin. Let us therefore approach the throne

of grace with boldness, so that we may receive mercy and find grace to
help in time of need. Every high priest chosen from among mortals is
put in charge of things pertaining to God on their behalf, to offer gifts
and sacrifices for sins. He is able to deal gently with the ignorant and
wayward, since he himself is subject to weakness; and because of this he
must offer sacrifice for his own sins as well as for those of the people.
And one does not presume to take this honor, but takes it only when
called by God, just as Aaron was. So also Christ did not glorify himself

11



BoHa 60 BiJf TOTO, AKUIT 10 HOrO MOBUB: «CUH Miil €CH, 1 CbOrOJHI
nopopus Tebe.» Sk i Ha iHmomy micri kaxe: «Tu — cBAILIEHNK HaBikM 3a
4HOM Menxucenieka.» BiH 3a IHIB CBOTO TilleCHOTO XUTTA IpuHic 6YB
MOJIUTBY 11 OJIaTaHHA 3 BEJIMKNUM TOIOCIHHAM Ta CAi3bMM JO TOTO, AKUIL
Mir J0TO CIlacTy Bif cMepTy, i BiH O6yB BucmyxaHuii 3a 60ro60s3HiCTh;

i xou 6yB CHOM, HABYMBCS 3 TOTO, IO BUTEPIIiB, 3HAUYCHHS IIOCIYXY, i,
CTaBIIM JOCKOHAJIMM, CIIPUYMHMBCA [0 BIYHOTO CIIACiHHA BCiM, AKi oMy
CITyXHsHI, i bor HasBaB jtoro apxmepeeM 3a YMHOM Menxucenexa.

Anunys (enac 2):

Cmux: Camenuky TBoi 308ATHYTbCA B IpaBefHICTb i mpenofo6Hi Tsoi
BospagytoTbes (ITc 131,9).

Cmux: Bo Tocrons Bubpas Ciow, i 3801mB, 1106 Bix craB Moro ocenero
(T1c 131,13).

Esanrernie: (I8 10,9-16):

Cxasae Iocnoow 0o 100eis, w0 nputiuinu 0o Hvoeo: 51 — iBepi. XTo BBiiife
Kpi3b MeHe — cllaceTbcs. YBilifie BiH, Buiiie — i 3Hajifie TaCOBUCHKO!

He npuxoputs 3n0pii1, xi6a 106 kpactu, B6uBaty, BUryomosaru. 5
IPUIIILIOB, 100 My XXUTTA — 106 focToTy Manu. 5 — go6pwuit macTup.
Ho6puit macTup XUTTS CBOE 3a OBellb oKIase. Hatmur, 1110 He €
IIACTUP, AKOMY BiBIi He HajleXaTh, — 6AYNTb BOBKA, 1[0 HA/IXOAUTD, TA

11 nonmuuIae BiBIi i 6DKMTD reTh. A BOBK Xarae ix i posmonoxye. bo Bin —
HalIMNT i He TypOyeTbcsa BiBUAMU. S 5 — mo6puit macTup i 3Ha CBOIX, a
Moi MeHe 3HarTh. SIk OTellb Mill MeHe 3HaE€, i g 3Ha10 OTILIsA, i )KUTTS CBOE
KIafly s 3a Moix oBenb. llle 11 iHmi BiBLi A Malo, 10 He 3 Iji€l KOIIap.

A 11x Myury npuBecTy, i BUYIOTb BOHU Mili TOTIOC, — i Oye ofjHe cTazio i
O VH mactup!

IIpuyacamii:

B mam’aTh BiuHy Oyzie paBefHNK,” 37X cayxiB He yooitbesa (I1c 111,6-
7). Amunys (x3).
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in becoming a high priest, but was appointed by the one who said to him,
“You are my Son, today I have begotten you”; as he says also in another
place, “You are a priest forever, according to the order of Melchizedek.”
In the days of his flesh, Jesus offered up prayers and supplications, with
loud cries and tears, to the one who was able to save him from death, and
he was heard because of his reverent submission. Although he was a Son,
he learned obedience through what he suffered; and having been made
perfect, he became the source of eternal salvation for all who obey him,
having been designated by God a high priest according to the order of
Melchizedek.

Alleluia, Tone 2
verse: Your priests shall clothe themselves with justice, and Your
venerable ones shall rejoice.

verse: For the Lord has chosen Sion; He has chosen it for His dwelling.
(Psalm 131:9,13)

Gospel: John 10:9-16

The Lord said to the Jews that came to Him: “I am the gate. Whoever
enters by me will be saved, and will come in and go out and find pasture.
The thief comes only to steal and kill and destroy. I came that they may
have life, and have it abundantly. [ am the good shepherd. The good
shepherd lays down his life for the sheep. The hired hand, who is not the
shepherd and does not own the sheep, sees the wolf coming and leaves
the sheep and runs away—and the wolf snatches them and scatters them.
The hired hand runs away because a hired hand does not care for the
sheep. [ am the good shepherd. I know my own and my own know me,
just as the Father knows me and I know the Father. And I lay down my
life for the sheep. I have other sheep that do not belong to this fold. I
must bring them also, and they will listen to my voice. So there will be
one flock, one shepherd.”

Communion Hymn
The just man shall be in everlasting remembrance;* of evil hearsay he
shall have no fear*. Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 111:6)
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25-a Hepina nmo 3icmanni Cs. [Iyxa

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 1): Xod 3amedarany KaMiHb ofei* i BoiHU cTeperm
npeuncte Tino TBoe,* Bockpec T, Criace, Ha TpeTiil leHb,* fapyroUn
XUTTA cBiToBi.* Tomy cunm HebecHi B3uBamu o Tebe, Kurremapue:*
Cnasa BockpecinHio TBoemy, Xpucte,* cnaBa napcTBy TBoemy,* cmaBa
nposujiHHI0 TBoeMy,* enyanit Homosikomo6ye!

Troparion (Tone 8): YcT TBOiX 6/1arofiaTh 3acsABIIN, K CBIT/IICTb BOTHIO,*
BCEJIEHHYIO IIPOCBiTIIA,* He cpibpomobis ckapou cBiToBi mpuabana,*
BUCOTY CMUPEHHOMY/pisl HaM TT0Ka3aja,* aje, TBOIMM CIOBAaMM
HaB4aoun, orde [Bane 3onmoToycTuit,* monu Cnoso, Xpucra bora, mo6
CIIAC/IMCA Byl HaIl.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBaTomy [lyxoBi.

Komnoax (enac 1): Bockpec Tu y cnasi six bor i3 rpo6y* i cir i3 Co6oro
BOCKpecHB;* nioficbKe ecTBO Tebe, sik bora, ocniBye* i cMepTh me3ma.*
ApaM ke muKye, Bnaguko,* i €Ba HUHI, 3 y3iB BU3BOIMBIINCD, Pai€,
B3uBaroun:* Tu, Xpucre, Toii, XTo BCiM mof1ae BOCKpeCiHHS.

I HuHi, 1 MOBCAIKYAC, i Ha Biky BiuHi. AMiHb.

Konoaxk (enac 6): 3 Hebec mpmitHAB T 60XXeCTBEHHY 6/1arofiaTh” i TBOIMU
ycTaMM HaBYA€Nl yCix IokaoHATHcsA B Tpornni eguHomMy bory,* IBane
30/moToycTIit, BCeOIaXKeHHNI, IPeNof0OHNIL,* TOCTOHO XBaIuMo Tebe,
00 TV € HaCTaBHUK," TOMY 1110 60)XKeCTBEHHE SABJISENL.

IIpoximen (2nac 1):

Muicte TBos, Tociony, xait 6yze Hag Hamu,* 60 My Hapisch Ha Tebe
(T1c 32,22).

Cmux: Papyiitecs, npasenHi, B [ocnofi, mpaBuM Ha/le>XXUTh IOXBajia (TTc
32,1).

IIpoximen (2nac 1):

YcTa MOI BUCTIOBIATD IPeMYAPIicTb * i yMKM ceplisi MOTO — pO3yMHi pedi
(TTc 48,4).
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Sunday, November 13, 2016 - Twenty-sixth Sunday after
Pentecost, Octoechos Tone 1; Our Holy Father John Chrysostom (the
Golden-Mouthed), Archbishop of Constantinople (407)

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 1: Though the stone was sealed by the Judeans,* and
soldiers guarded Your most pure body,* You arose, O Saviour, on the
third day,* and gave life to the world.* And so the heavenly powers cried
out to You, O Giver of Life:* Glory to Your resurrection, O Christ!*
Glory to Your kingdom!* Glory to Your saving plan,* O only Lover of
mankind.

Troparion, Tone 8: Grace shone forth from your mouth like a fiery
beacon* and enlightened the universe,* bestowing on the world not the
treasures of greed,* but rather showing us the heights of humility.* As
you teach us by your words, O John Chrysostom, our father,* intercede
with the Word, Christ our God, for the salvation of our souls.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 1: You arose in glory from the tomb* and with Yourself
You raise the world.* All humanity acclaims You as God.* and death
has vanished.* Adam exults, O Master,* and Eve, redeemed from
bondage now, cries out for joy:* “You are the One, O Christ, Who offer
resurrection to all.”

Now and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 6: From heaven you received divine grace;* your
lips have taught us all to worship the Triune God,* O blessed John
Chrysostom.* It is fitting that we praise you;* for you are a teacher
clarifying things divine.

Prokeimenon, Tone 1

Let Your mercy, O Lord, be upon us, as we have hoped in You.

verse: Rejoice in the Lord, O you just; praise befits the righteous. (Psalm
32:22,1)

Prokeimenon, Tone 1
My mouth shall speak wisdom and the meditation of my heart
understanding. (Psalm 48:4)
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Anocmon: (E¢ 5, 9-19):

bpamms i Cecmpu, moBopbTecs, AK AiTu cBitia. Ilnif citna € y Bcbomy,
o fo6pe, 1o cripaBefnBe Ta npasause. lllykaiiTe NVIBHO TOTO, IO
nopo6aerbcs [ocrionesi. He 6epiTh yuacTy B 6e31migHNX finax TeMpsBY,
a pajire ix KapTaiite, 60 IO Ti TIOAY MOTall pOOTISATH, COPOMHO 1 Ka3aTH.
Bce, 1110 raHUTBCA, CTAa€ ABHUM Y CBiTJi, @ BCe, 1110 BUABIIAETbCS, CTAE
csiTnom. Tomy roBoputs: ITpokmHbCsA, CrUIsI4NMit, i BCTaHDb i3 MEPTBUX, a
Xpucroc ocBiTuTb Tebe. Toxx yBaXkaiiTe MUIbHO, K Ma€Te IOBOAUTUCH:
He SIK HeMYJpi, a K My/pi, BUKOPYCTOBYIOUN 4ac, 60 gHi muxi. Tomy He
OynbTe HeobayHi, ase 36aruith, o € focnopHA Bons. I He BmBaiiTecs
BIHOM, 00 B HiM € 611y7, a cioBHIovTecs [lyxom. ITpokasyiite Mix co6010
BTOJIOC TICa/IMU 1 TMMHM Ta JyXOBHI ITiCHi, CIliBaJiTe i MpOC/IaBsiiTe B
cepusix Bamux locnopa.

€ap. 7,26-8,2:

bpamms i Cecmpu, otakmit 60 moTpibHMIT HaM [lepBOCBSAIEHNK:
CBATMIA, He3/100VBIIT, HEBHHMIA, Bif/TydeHNII Bifl TPIIlIHUKIB, 110 BUILMI
HaJ Hebeca, 1[0 TOTPebM He Ma€ I[OJHS, K Ti MEPBOCBAIIEHNK, TIepIiie
IIPMHOCUTY >KePTBY 32 BJIACHI I'piX, a TOTOMY 3a JTIOAIChbKI rpixu, 60 Bin
1e pa3 Hasa®X/u BunHuB, npuHicuu Camoro Cebe. 3akoH 60 mofei
CTaBUTDb NIEPBOCBAILIEHNKAMY, 1IJ0 HEMOYi MAIOTb, aJIé CJIOBO KIIATBH,

1110 BOHO 3a 3aKoHOM, cTaBUTh CrHa, JAKui1 moCKOHa/MMi HaBikm!
TonmoBHa X pid y TOMY, IO 10 5 ToBOpIo: MaeMo IlepBocBAleHNKa,

110 3aciB Ha Hebecax, 110 IPaBMUIi IPECTONY BETMIHOCTH, 0 Bin
CBAIIeHHOCTY)KIUTe/Ib CBATHHI 11 IpaBAMBOI CKMHI, 110 11 36yayBaB 6yB
Tocnopp, a He MoAMHA.

Anunys (enac 1):

Cmux: bor, mo fae Bigmiaty MeHi, i mokopus Hapoay MeHi (I1c 18,48)
Cmux: Tu, 110 3BeJIMYYEN CIACiHHA Iaps, i A€l MUIICTb IOMa3aHHUKY
CBoemy [laBuposi i poposi yioro nosiku (ITc 18,51).

Cmux: YcTa IpaBeHOTO ITOBYATHCS MPEMYAPOCTH i A3MK i1Oro
IIPOMOBUTD CY

(Tc 36,30).

Cmux: 3axoH bora iioro B cepi iforo i He 3ynmuHATbCA cTomy jtoro (Ilc
36,31).

€esanzenie: (JIx 12,16-21):

Cxasas Iocnodv npumuy oyro: OpgHOMY 6araToMy 4O/NOBiKOBi f06Ope
3apopmia HuBa. I Mucnus BiH co6i, kaxyun: IlJo meni pobutn? He maro e
3ibpaTy yposkait Miit. I ckasas: Ocb 110 51 3po6iio: po3bepy Moi cToonm i
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Epistle: Ephesians 5:9-19

Brothers and Sisters, live as children of light for the fruit of the light

is found in all that is good and right and true. Try to find out what is
pleasing to the Lord. Take no part in the unfruitful works of darkness,
but instead expose them. For it is shameful even to mention what such
people do secretly; but everything exposed by the light becomes visible,
for everything that becomes visible is light. Therefore it says, “Sleeper,
awake! Rise from the dead, and Christ will shine on you.” Be careful
then how you live, not as unwise people but as wise, making the most of
the time, because the days are evil. So do not be foolish, but understand
what the will of the Lord is. Do not get drunk with wine, for that is
debauchery; but be filled with the Spirit, as you sing psalms and hymns
and spiritual songs among yourselves, singing and making melody to the
Lord in your hearts.

Hebrews 7:26-8:2

Brothers and Sisters, it was fitting that we should have such a high priest,
holy, blameless, undefiled, separated from sinners, and exalted above the
heavens. Unlike the other high priests, he has no need to offer sacrifices
day after day, first for his own sins, and then for those of the people;

this he did once for all when he offered himself. For the law appoints as
high priests those who are subject to weakness, but the word of the oath,
which came later than the law, appoints a Son who has been made perfect
forever. Now the main point in what we are saying is this: we have such
a high priest, one who is seated at the right hand of the throne of the
Majesty in the heavens, a minister in the sanctuary and the true tent that
the Lord, and not any mortal, has set up.

Alleluia, Tone 1

verse: God gives me vindication, and has subdued people under me.
verse: Making great the salvation of the king, and showing mercy to His
anointed, to David, and to His posterity forever. (Psalm 17:48,51)

verse: The mouth of the just man shall meditate wisdom and his tongue
shall speak judgement.

verse.: The law of God is in his heart, and his steps wil not fakter. (Psalm
36:3-31)

Gospel: Luke 12:16-21

The Lord told this parable: “The land of a rich man produced abundantly.
And he thought to himself, ‘What should I do, for I have no place to
store my crops?’ Then he said, ‘I will do this: I will pull down my barns
and build larger ones, and there I will store all my grain and my goods.
And I will say to my soul, ‘Soul, you have ample goods laid up for many
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6inbiri 36yayto, i 36epy Tyau Bce 30610k Moe i ;obpa Moi. I ckaky mymri
Moiit: [lyme, maem 6arato fiop, 3mo>keHux Ha 6ararto jit. Crioumsait, DX,
it i Becenucs. Ckasas ke itomy bor: besymHuii, B 1110 Hi4 3a)KafaioTh Bif,
Tebe YLy TBOIO, a Te, 1[0 TV HaroTOBUB, KOMY Oyzne? OTak BOHO 3 TUM,
XTO 17151 cebe 36upae, a He B bora 6ararie.

18 10,9-16:

Cxasae [ocnoov 0o 100eis, mwo npuitii 1o Hporo: S — aBepi. XTo BBilige
Kpi3b MeHe — craceTbcA. YBiliie BiH, Buiijie — i 3Haile MacOBMUCHKO!

He npuxopuTs 37104111, Xi6a 1mo6 kpacty, BOMBaTy, BUryomosati. 51
HPUIILIOB, 106 Manu XUTTA — 106 focToTy Maan. 5 — obpuit macTup.
Ho6puit macTup >KUTTS CBOE 32 OBelb MoKiaze. Haitmur, 1m0 He €
[aCTUP, IKOMY BiBIli He HaJIe)KaTb, — 6QYUTDb BOBKA, 110 HAAXOANUTD, TA

VI To/mInae BiBIH i 6KUTD reTh. A BOBK XaIae iX i posnonoxye. bo BiH -
HaitMuT i He TypOyeTbcA BiBLIAMM. S 5k — m0o6pMit macTup i 3HaIO CBOIX, a
Mol MeHe 3HaoTh. Ik OTelb Mill MeHe 3HaE, i g 3Hat0 OTI, i )KUTTSA CBOE
K/afy s 3a Moix oBenp. lle 11 iHmi BiBLi A Malo, 0 He 3 Iji€l KOIapu.
S11ix Myury mpuBecTy, i BYYIOTb BOHY Miil To10C, — i 6yzie ofHe cTajo it
onVH nactup!

ITpuyacamii:

Xsarire Tocrona 3 He6ec,* xBamite Voro Ha Bucorax (Ilc 148,1).
[TaM’siTh IIpO IpaBenHUKa Oy/e BiuHa,* IMXOI C/TaBU BiH He JIIKAE€ThCS
(Ilc 111, 6-7). Anmwmys (x3).
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years; relax, eat, drink, be merry.” But God said to him, ‘You fool! This
very night your life is being demanded of you. And the things you have
prepared, whose will they be?” So it is with those who store up treasures
for themselves but are not rich toward God.”

John 10:9-16

The Lord said to the Jews that came to Him: “I am the gate. Whoever
enters by me will be saved, and will come in and go out and find pasture.
The thief comes only to steal and kill and destroy. I came that they may
have life, and have it abundantly. I am the good shepherd. The good
shepherd lays down his life for the sheep. The hired hand, who is not the
shepherd and does not own the sheep, sees the wolf coming and leaves
the sheep and runs away—and the wolf snatches them and scatters them.
The hired hand runs away because a hired hand does not care for the
sheep. [ am the good shepherd. I know my own and my own know me,
just as the Father knows me and I know the Father. And I lay down my
life for the sheep. I have other sheep that do not belong to this fold. I
must bring them also, and they will listen to my voice. So there will be
one flock, one shepherd.”

Communion Hymn

Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* The just
man shall be in everlasting remembrance;* of evil hearsay he shall have
no fear*. Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 111:6)
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27-a Hepina nmo 3icnanni Cs. [Iyxa.

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 2): Komu 3iitinos Tu go cmepry, JKurts 6escmeptHe,* Toxi
aj yMepTBUB T 6/mucTiHHAM boxectsa.* Koy x i ymepnux i3 rmbun
nig3eMHMx Bockpecus Tu,* Bci cumm HebGecHi B3uBamm:* JKutrenasue,
Xpucre Boxxe nari, cnaa Too6i.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBaTomMy [lyxoBi.

Konoax (enac 2): Bockpec ecu 3 rpo6y, Bcecunbuuii Criace,” i afi, yBUAiBIIN
YyZlo, 3)KaXHyBCA Ta #I MepTBi BcTamu;® a TBOPiHHSA, 6aunBIIN, pafie 3
Tob6oro, it Ajam BecenuTbes,” i cBiT, Crace miit, moBcsikyac Tebe ocmiBye.

I HuHi, 1 MOBCAIKYAC, i Ha Biky BiuHi. AMiHb.

Boeopoouunuii (emac 2): Y monurtBax HeBcumymy boropopumio,* i B
3aCTYIHUIITBI HECXUTHE YIOBAaHHA He BTPUMaIM B coOi rpib i cmepTh;*
60 sk Marip XXurta noknmmkas go >xurrta Toir,* XTo B JIOHO BCenmBcs
MIOBCAKYAC iBCTBEHHE.

IIpoxkimeH (zac 2):

Tocriogp — Mos cuita i Mos IicHA, * i Bin craB moim cracinuam (Ilc
117,14).

Cmux: Tspkko nokapas MeHe [ocriozp, Ta He niepeaB MeHe cMmepTi (I1c
117,18).

Amnocron: (E¢ 6, 10-17):

Bpamms i Cecmpu, kpinitbea B Tocnogi Ta B MoryTHOCTI Voro cumm.
OpArHiThCA B IOBHY 36p010 Bboxy, o6 BM MOIJIM [IAaTH Bifcid XUTpOIaM
AnABONIbChbKUM. Ham 60 Tpeba 60poTiics He IPOTH Tifla i KpOBH, aje
MIPOTY Hadajl, IPOTH B[, IPOTY NMPAaBUTENIB LIbOTO CBIiTY TEMPABI,
IIPOTHU AYXiB 371061 B miffHe6ecHMX MpocTopax. ToMy Bi3bMiTb IIOBHY
36poto boxy, 1106 3a MMX0i TOAVHY BU MOIIY IAaTH O i, lepeMaraoyn
Bce, MiltHO BcroATucA. CriliTe, oTxe, mianepesasum 6efpa Bamri
IIPaBJIOI0, BEATHYBIINCH Y OPOHIO CIIPaBeIIMBOCTI, i B3yBIIN HOTY B
TOTOBICTh ITPOIOBifyBaHHA €BaHTelis MUpPy. A HaJ| yce Bi3bMiTb IUT
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Sunday, November 20, 2016 - Twenty-seventh Sunday after
Pentecost, Octoechos Tone 2; Forefeast of the Entrance of the Most
Holy Mother of God into the Temple; Our Venerable Father Gregory of
Decapolis (842); Our Holy Father Proclus, Archbishop of Constantinople
(446); Commemoration of Blessed Josaphata Hordashevska, First
Superior of the Sisters Servants of Mary Immaculate (+1919)

[Nativity Fast]

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 2: When You went down to death, O Life Immortal,*
You struck Hades dead with the blazing light of Your divinity.* When
You raised the dead from the nether world,* all the powers of heaven
cried out:* “O Giver of Life, Christ our God, glory be to You!”

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 2: You rose from the tomb, O almighty Saviour;* and
Hades, seeing this wonder, was stricken with fear; and the dead arose.*
Creation saw and rejoices with You, and Adam exults.* And the world,
my Saviour, sings Your praises for ever.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 2: The tomb and death could not hold the Mother of
God,* unceasing in her intercession and an unfailing hope of patronage,*
for as the Mother of Life she was transferred to life* by Him Who had
dwelt in her ever-virgin womb.

Prokeimenon, Tone 2

The Lord is my strength and my song of praise, and He has become my
salvation.

verse: The Lord has indeed chastised me, but He has not delivered me to
death. (Psalm 117:14,18)

Epistle: Ephesians 6:10-17

Brothers and Sisters, finally, be strong in the Lord and in the strength

of his power. Put on the whole armour of God, so that you may be able
to stand against the wiles of the devil. For our struggle is not against
enemies of blood and flesh, but against the rulers, against the authorities,
against the cosmic powers of this present darkness, against the spiritual
forces of evil in the heavenly places. Therefore take up the whole armour
of God, so that you may be able to withstand on that evil day, and having
done everything, to stand firm. Stand therefore, and fasten the belt of
truth around your waist, and put on the breastplate of righteousness. As
shoes for your feet put on whatever will make you ready to proclaim the
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BipH, AKMM 3MOXKeTe 3TaCUTH BCi po3MasneHi CTpiny ayKaBoro. BisbMiTh
TAaKOX LIOJIOM CIIaCiHHA, TOOTO coBO boske.

Anunys (enac 2):

Cmux: Bucimyxae tebe [ocriopp y feHb nedanti, 3axuctutb tebe iM’s bora
Axosa (Ilc 19,2).

Cmux: Tocriony, criacy maps i BUC/TyXait Hac, Koy 6yaeMo B3UBaTH [0
Te6e (Ilc 19,10).

E€Esanrenie: (/Ix 13,10-17):

B moii wac HaBuas Icyc B ofHiit 3 cuHaror y cy6ory. I ocb 6yna xiHka,
10 MaJIa JyXa HeflyIM BiCIMHafLATD JIiT, 6y}1a CKOpY€Ha, i He MOIJIa HifIK
BUIIPOCTYBATHUCH. [To6aymBmm ii Icyc, noknukas i ckasas: JKiHko, Tn
3BiNIbHEHa Bifl HeyTH TBOEIL. | TOK/TaB Ha Hel pyK1; i 3apa3 BUIIPOCTyBaacs
i cmaBmma bora. O3BaBcs X cTapiiyHa 300py, Haragywouy, 1o B cy6oTy
suinue ii Icyc, i ckasaB fmo Hapopmy: € MLIiCTb AHIB, B AKi TOAUTbCA
IpaloBaTy, y 1, 0TXKe, IPUXO[bTe 3LINATUCA, a HE B [E€Hb cy60THiI“A.
Binmosis ke itomy [ociogp i MoBuB: JIniieMipe, i 5k He BifjB’sI3y€ KOXKeH
3 Bac B CyOOTY CBOTO BOJIa UM OCJ/IA BifI sices i He Befje HAITyBaTU? A 110
IDOYKY ABpaaMoBY, 110 ii 3B’513aB caTaHa OCb y>Ke BiCIMHaJJUATe JIiTO, Y4 He
TOIMIOCH, 06 BM3BOMMIIACA BOHA Bif y3iB VX y IeHb cy6oTHi? | Ak Bin
1le TOBOPUB, CTUMAIVCA yCi IPOTUBHUKA Voro, a Bci moau pagyBanucs
BCiM cmaBHUM, 1110 Jisinoca yepes Hooro.

IIpugacamii:
Xsarire Tocriona 3 He6ec,* xBasite Voro Ha Bucorax (Ilc 148,1).* Yamry
criacinna npuiimy i im’s Tociogne npusosy (Ilc 115,13). Anunys (x3).
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gospel of peace. With all of these, take the shield of faith, with which
you will be able to quench all the flaming arrows of the evil one. Take

the helmet of salvation, and the sword of the Spirit, which is the word of
God.

Alleluia, Tone 2

verse: The Lord will hear you in the day of tribulation; the name of the
God of Jacob will shield you.

verse: Lord, grant victory to the king and hear us in the day that we shall
call upon You. (Psalm 19:2,10)

Gospel: Luke 13:10-17

At that time, Jesus was teaching in one of the synagogues on the sabbath.
And just then there appeared a woman with a spirit that had crippled

her for eighteen years. She was bent over and was quite unable to stand
up straight. When Jesus saw her, he called her over and said, “Woman,
you are set free from your ailment.” When he laid his hands on her,
immediately she stood up straight and began praising God. But the leader
of the synagogue, indignant because Jesus had cured on the sabbath,

kept saying to the crowd, “There are six days on which work ought to be
done; come on those days and be cured, and not on the sabbath day.” But
the Lord answered him and said, “You hypocrites! Does not each of you
on the sabbath untie his ox or his donkey from the manger, and lead it
away to give it water? And ought not this woman, a daughter of Abraham
whom Satan bound for eighteen long years, be set free from this bondage
on the sabbath day?” When he said this, all his opponents were put to
shame; and the entire crowd was rejoicing at all the wonderful things that
he was doing.

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* Alleluia,
alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)
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@ YBenenns B xpam Ilpecaroi Bragianii Hamoi
boropopui i npucHopgiBu Mapii - 21 mucronmapa.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 4): Tnech 6maroBosninas boxxoro mpenzobpakeHH*

i cmaceHHs NTIOfel TpoNoBigaHHA,* y boxxomy xpawmi JliBa sicHO
3’aBnserbesa* i Xpucra Beim mpenssimae.* it i My romocHo sakmmamo:*
Papyiics, mpomuciy CTBOpUTENA CIOBHEHHS.

+Cnasa Otito, i Cuny, i Cearomy [lyxosi. I HuHi, i noBcAKYac, i Ha Bikn
BiyHi. AMiHb.

Konoax (enac 4): llpeunctuit xpam Criacis,* [oporouinHa CBiTINIsA

i liBa,* cBamenHa ckap6HnLA boxoi caBu* THeCh YBOAUTBCA B AiM
TocnopHiit,* 6marogaTs 3 co6or BBOAAYY,* 1m0 B Jlyci 60>kecTBeHHIM,*
AKY OCHiBYIOTb aHrenmu boxi:* BoHa € ocens HebecHa.

IIpoximen (2nac 3):

Benmuvae gyma mos Iocnopa® i BospagyBsasca fiyx Milt y bosi, Craci Moim
(JIx 1,46-47).

Cmux: Bo 3I7IsIHYBCsI Ha CMUpPEHHsI pabu CBOEL, 0cb 60 BiTHMHI yO/m1a>kaTh
MeHe Bci popu (JIk 1,48).

Anocmon: (€Bp 9,1-7)

bpammsa i Cecmpu, nepiumit 3aBiT MaB TaKOXK CBOI YCTaHOBM IIOfIO
cIy>x61 i cBATHHIO 3eMHY. CrIopy/pKeHo 60 IepLInit HaMeT, fe Oynu
CBITW/IBHUK, CTiJ 1 X/Ti6M TIOSIB/IEHHSI: BiH 3BeThCsl «CBsATe». 3a IPYTroI0 X
3aBicoro OyB HaMmeT, 3BaHUI «CBsATe CBATYUX», i3 30/I0TUM >K€PTOBHIKOM
IJ1A MajJeHHA MaXy4oro Kajiuja Ta KUBOTOM 3aBiTy, IIi/IKOBUTO
HOKPUTHII 30710TOM; B HbOMY OYB 30/I0THII TIOCY 3 MAHHOIO, PO3IIBisTe
Ke3710 ApoHa 11 Tabnui 3aBiTy. A 3BepXy HaJi HUM XepyBUMMU CIaBM,
10 KpU/IbMU OTiHIOBa/IM BiKO. AJle IO Iie He Yac Terep TOBOPUTH
TOK/IafHo. | mpy TakoMy BAIAIITYBaHHI BChOTO IIbOTO B MEPILINIT HAMET
YBIXO[ATD 3aBXK/IU CBAIIEHVKY, BUKOHYIOUM CTY>KOW, B IPYTUIL — pa3 Ha
piK — Ui apxuepeit, i To He 6e3 KpoBH, 1110 11 BiH IPMHOCUTB 3a CBOI i
JIIOJCHKI TPOBMHM.
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@ Monday, November 21, 2016 - Tur ENTRANCE INTO THE
TEMPLE OF oUR MosT HoLy LADpY, THE MOTHER OF GOD AND EVER-
VIRGIN MARY [Nativity Fast; day of fast]

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 4: Today is the prelude of the good pleasure of God,*
and the proclamation of salvation for the human race.* In the Temple of
God* the Virgin is clearly revealed,* and beforehand announces Christ
to all.* To her, then, let us cry aloud with a mighty voice:* Rejoice,
fulfilment of the Creator’s plan.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and
for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 4: The Saviour’s pure temple,* the precious bridal
chamber and Virgin,* the sacred treasury of the glory of God,* is brought
today into the house of the Lord;* and with her she brings the grace of
the divine Spirit.* God’s angels sing in praise of her:* She is indeed the
heavenly dwelling-place.

Prokeimenon, Tone 3

My soul magnifies the Lord, and my spirit has rejoiced in God my
Saviour.

verse: Because he has regarded the humility of His handmaid; for
behold, all generations shall call me blessed. (Luke 1:46-48)

Epistle: Hebrew 9:1-7

Brothers and Sisters, the first covenant had regulations for worship and
an earthly sanctuary. For a tent was constructed, the first one, in which
were the lampstand, the table, and the bread of the Presence; this is called
the Holy Place. Behind the second curtain was a tent called the Holy of
Holies. In it stood the golden altar of incense and the ark of the covenant
overlaid on all sides with gold, in which there were a golden urn holding
the manna, and Aaron’s rod that budded, and the tablets of the covenant;
above it were the cherubim of glory overshadowing the mercy seat. Of
these things we cannot speak now in detail. Such preparations having
been made, the priests go continually into the first tent to carry out their
ritual duties; but only the high priest goes into the second, and he but
once a year, and not without taking the blood that he offers for himself
and for the sins committed unintentionally by the people.
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Anunys (rmac 8):
Cmux: Cryxait, JOYKO, i CIIOITISHb, i mpuxwy Byxo TBoe (I1c 44,11).
Cmux: JIuro TBoeMy nomonATbes 6arari Haponu (Ilc 44,13).

Esanrenie: (Ix 10,38-42; 11,27-28)

B moii uac ysitiuiog Icyc B ogHe ceno, i ikach xiHka, Mapra Ha iM’s,
IpUitHAJA 710TO B XaTy. Bynma X y Hei cecTpa 10 3Bamaca Mapis; 14,
cimm B Horax [ocropia, ciyxasa itoro cnosa. MapTa > K/I0IIOTaiach
ycsikolo mpucnyroo. Habmmsusmucs, kaxe: “Tocrionn, un To6i 6aitmysxe,
IO CecTpa Mo JINIINMIA MeHe caMy CyKuTn? Ckaxn 1if, o6 MeHi
nornomorya.” O3Bascs Tocnopp 1o Hel i mpomoBuB: “Mapto, Mapro, Tn
N0OMBAEIICA i K/TOMoYenIcs po 6araTo, OHOro X NoTpibHo. Mapis
BuOpasa Kpaly 4acTKy, 1o He BiHiMeTbcs Bix Hei” Koy BiH roBopus
11, )KiHKa AKach, MiHICIIN rON0C 3-MiXK HapO/ly, MOBIJIA JIO HbOTO:
“IJacnuBe 10HO, 0 Tebe HOCKIIO, i rpyAM, 1o Tebe KopMuan.” A BiH
o3BaBcs: “Crpaspi >k 6/makeHHi Ti, 1o cryxaioTh boxe coBo i fioro
30epiraoTh.”

3amicmo [JocToitHO cnigaemo 8iddanns: Aurenu, 6adaun Bxin [Ipeuncroi,
30UBYBaucs, AK JliBa BBilillIa y CBATasA CBATUX.

Ipmoc (2nac 4): fIx opyuieBneHHOTo 6OXKOrO KMBOTY HeXall HifIK He
OOTMKA€ETbCA pPyKa OCKBEPHEHHMX. A ycTa BipHMX, TO/IOC aHrena
BIICIIIByIOUlM, boropopuili, HeBMOBKaioul, 3 PaiCTIO HeXail KINYYTb:
Cnpaspi Buie Bcix T ecy, [liBo yncTa.

Ipuyacamii:
Yamry cnacinna npuitmy i im’s Tocrmopne mpusosy (Ilc 115,13). Anunys

(x3).
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Alleluia, Tone 8
verse: Hear, O daughter, and see, and incline your ear.

verse: The rich among the people shall entreat your countenance. (Psalm
44:11,13)

Gospel: Luke 10:38-42, 11:27-28

At that time. Jesus entered a certain village, where a woman named
Martha welcomed him into her home. She had a sister named Mary, who
sat at the Lord’s feet and listened to what he was saying. But Martha
was distracted by her many tasks; so she came to him and asked, “Lord,
do you not care that my sister has left me to do all the work by myself?
Tell her then to help me.” But the Lord answered her, “Martha, Martha,
you are worried and distracted by many things; there is need of only one
thing. Mary has chosen the better part, which will not be taken away
from her.” While he was saying this, a woman in the crowd raised her
voice and said to him, “Blessed is the womb that bore you and the breasts
that nursed you!” But he said, “Blessed rather are those who hear the
word of God and obey it!”

Hymn to the Mother of God

Seeing the entrance of the pure one, angels marvel in wonder how the
Virgin could enter the holy of holies.

And the Irmos, Tone 4: Let no hand of the profane touch God’s living
ark,* but instead let the lips of those who are believers* sing out
ceaselessly in the words of the angel,* crying out with great joy to the
Mother of God:* O pure Virgin,* you are truly higher than all.

Communion Hymn
I will take the cup of salvation;* and I will call upon the name of the
Lord.* Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 115:13)
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28-a Hepina nmo 3icnanni Cs. [Iyxa.

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 3): Hexait BecenaTbcst HeOecHil, Hexail pajyloTbcs
3eM/IAHM,* 60 Iokasas B1afly pykoto Csoeto Tocronn,* Bin cmepTio
CMEePTb IIOfI0/IaB,”* EPBICTOKOM 3-TIOMi>XK MEPTBUX CTaB,* BU3BOIUB HAC
i3 rm6uH afy,* i mogaB CBiTOBI BeMKY MUJTICTD.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBaTomy [lyxoBi.

Konoax (enac 3): Bockpec Tu HuHi 3 rpo6y, Illempmit,* i Hac Bi3BiB i3 6pam
cMepTi;* HMHI AflaM BecenuTbes i pafie €Ba,* pasoM ke i IpoOpoKnu 3
narpisgpxamyu 6e3yCTaHHO OCIIBYIOTb* 00XXeCTBEHHY MOTYTHICTb BIaiu
TBoe€l.

I HuHi, 1 MOBCAIKYAC, i Ha Biky BiuHi. AMiHb.

Boeopoouunuii (enac 3): JliBa cboropHi CTOITH Iepey HaMM Y Xpami* Ta 3
XOpaMIU CBATUX HEeBU/VIMO 3a Hac MOJIUThCs bory.* AHrenu 3 apxuepesamu
HIOK/IOHSIOTBCS, aIIOCTOMM K 3 IIPOPOKAMI pafiyloThcs;* 60 3a Hac Ormarae
boropopguua ciokonsiunoro bora.

IIpoxkimeH (znac 3):

Cniarite borosi HamomMy, criBaiiTe;* ciiBaiiTe LlapeBi HallIOMY, CITiBajiTe
(T1c 46,7).

Cmux: Bci Hapopy, 3ameniTe pykamy, KIMKHITb 1o bora ronocom
pamoctu (Tc 46,2).

Amnocron: (Kn. 1, 12-18):

bpamms i Cecmpu, psakyiite borosi it Otiesi, Skuit 3po6us Bac
TiTHMMU MaTU Y9aCTh Y CIIAJIKOEMCTBI CBATUX Y CBiTi, SIKuit BupBaB Hac
i3 Bmagu TeMy i nepenic y napcrso Csoro ymo6nenoro CuHa, B IKOMY
Ma€eMO BifIKyIIEHHA i IpoleHHA rpixiB. Bin 06pas HeBuaumoro bora,
IIEpPBOPOJHNUI YChOTO CTBOPiHHSA, 60 B HpOMY Bce Oy1o cTBOpeHoO,

1110 Ha Hebi i 1110 Ha 3eMJTi, BUiMe i HeBUIMMe: YU TO MIPECTONH,

411 TOCIOJbCTBA, UM Havasa, Yy BJIACTi, BCe 6yno Huwm i nns Heoro
cTBOpeHe. Bin panil ycboro, i Bce icnye B HboMy. Bin Takox ronosa
tina, T06T0 IlepkBu. Bin movaTok, mepBOpPOIHMIT 3 MEPTBUX, [0 y
BCbOMY MaB IIE€PIIEHCTBO.
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Sunday, November 27, 2016 - Twenty-eighth Sunday after
Pentecost, Octoechos Tone 3; The Holy Martyr James of Persia (422);
Our Venerable Father Palladius [Nativity Fast]

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 3: Let the heavens be glad, let the earth rejoice,* for the
Lord has done a mighty deed with His arm.* He trampled death by death.
He became the first-born of the dead;* He saved us from the abyss of
Hades* and granted great mercy to the world.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 3: You rose from the tomb, O compassionate Lord,*
and led us out from the gates of death.* Today Adam exults and Eve

rejoices,* and the prophets together with the patriarchs* unceasingly
acclaim the divine might of Your power.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 3: Today the Virgin stands before us in the church* and
together with the choirs of saints invisibly prays to God for us.* Angels
are worshipping with hierarchs,* Apostles exult with prophets,* for the
Mother of God prays in our behalf to the eternal God.

Prokeimenon, Tone 3

Sing to our God, sing; sing to our King, sing.

verse: Clap your hands, all you nations; shout unto God with the voice of
joy. (Psalm 46:7,2)

Epistle: Colossians 3:12-16

Brothers and Sisters, As God’s chosen ones, holy and beloved, clothe
yourselves with compassion, kindness, humility, meekness, and patience.
Bear with one another and, if anyone has a complaint against another,
forgive each other; just as the Lord has forgiven you, so you also must
forgive. Above all, clothe yourselves with love, which binds everything
together in perfect harmony. And let the peace of Christ rule in your
hearts, to which indeed you were called in the one body. And be thankful.
Let the word of Christ dwell in you richly; teach and admonish one
another in all wisdom; and with gratitude in your hearts sing psalms,
hymns, and spiritual songs to God.
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Anunys (enac 3):

Cmux: Bucimyxae tebe [ocniopp y eHb nevanti, 3axuctuth tebe iM’s bora
Axosa (Ilc 19,2).

Cmux: Tocriony, criacy 1aps i BUC/TyXait Hac, Komu 6yaeMo B3UBaTH 1O
Te6e (Ic 19,10).

Esanrenie: (/Ix 18,18-27):

Y moti yac npuctynus po Icyca ogwH 3HaTHWMIT i cnuTaB: “Ydmremno
Omarmit, Mo MeHi pobuty, mob ycmagkysaty >KUTTA BiuHe?” A Icyc
03BaBCb JI0 Hboro: “Yomy meHe 3Bem Omarum? Hixto He Omarmii, xi6a
opuH bor. Tu 3amnoBini sHaeu: He nepemo6CTBy17[, He BOUBall, He Kpajy,
He CBiJKyil I0)KHO, LIaHyit cBoro 6arbka i Matip.” Toii ke Bingmosis: “Bee
1ie 51 36epir amanky.” ITouysum Te Icyc, ckasas o Hporo: “OpgHoro mie To6i
Opaxye: mpofail yce, [0 Maell, i po3gait 6igHnM, i 6ypenr MaTu ckap6 Ha
HeOi; Toxti mpuitau i oy ciom 3a MHOO. ITouysmn 1€, TOI 3aCMYTUBCA
BenbMI, 60 O6yB myske 6araTuit. Imanys Icyc Ha HpOrO it MOBUB: “SIK TAKKO
TUM, 1[0 6araTcTBa MalOTh, yBilitu B IlapctBo boxke! Jlerme mpoiitu
BepO/II0OBi Kpi3b BYLIKO B rO/IIi, Hi>K 6araTtomy BBiliTy B LlapcTBo boxke.”
A Ti, mo cmyxanu, ckasam: “XTo X ToAi Moxe criactucs?” Bin Bifnosis:
“HeMo>x/1uBe B TI0fEN, MOX/IMBe € B bora.”

IIpuyacamii:
Xsasire [ocriopa 3 Hebec,* xBaite Voro Ha Bucotax (I1c 148,1). Ammnys

(x3).
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Alleluia, Tone 3

verse: In You, O Lord, have I hoped that I may not be put to shame for
ever.

verse: Be a protector unto me, O God, and a house of refuge to save me.
(Psalm 30:2,3)

Gospel: Luke 18:18-27

At that time, a certain ruler asked Jesus, “Good Teacher, what must I do
to inherit eternal life?” Jesus said to him, “Why do you call me good?
No one is good but God alone. You know the commandments: ‘You shall
not commit adultery; You shall not murder; You shall not steal; You shall
not bear false witness; Honour your father and mother.”” He replied, “I
have kept all these since my youth.” When Jesus heard this, he said to
him, “There is still one thing lacking. Sell all that you own and distribute
the money to the poor, and you will have treasure in heaven; then come,
follow me.” But when he heard this, he became sad; for he was very
rich. Jesus looked at him and said, “How hard it is for those who have
wealth to enter the kingdom of God! Indeed, it is easier for a camel to

go through the eye of a needle than for someone who is rich to enter the
kingdom of God.” Those who heard it said, “Then who can be saved?”
He replied, “What is impossible for mortals is possible for God.”

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* Alleluia,
alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)
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